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W zasobach r¢kopismiennych Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk, czyli daw-
nej Biblioteki Wréblewskich w Wilnie, natrafitem na cienka i skromng koperte
oznaczong sygnaturg BF 2151, zawierajaca odpis wiersza sygnowanego nazwi-
skiem Ignacego Szadurskiego pod tytulem Na dokoriczenie Biblioteki Collegium
Nobilium Societatis Iesu'. Utwor jest datowany na rok 1770. Autorem odpisu byl
Waclaw Gizbert Studnicki?®, znany wileriski archiwista i bibliofil, ktéry ofiarowal
go w roku 1912 — roku zatozenia Biblioteki Wréblewskich w Wilnie — Tadeuszowi
Wréblewskiemu?, rzeczywistemu twoércy Biblioteki, z okazji jego imienin, przypa-
dajacych na 28 pazdziernika. Tekst zostal opatrzony przez ofiarodawce tytulowym
adresem, zachowujacym poetyke i stylistyke wlasciwg adresom wierszy okoliczno-

$ciowych. Tytul zawiera okreslenie ,aplauz tryumfalny”, co w pelni oddaje uroczysty

1 Adresatem wiersza Szadurskiego byt Dawid Zygmunt Pilchowski herbu Rogala — urodzony w Rut-
kiszkach w 1735, zmarl w Wilnie w 1803 r., jezuita, wykladowca i nauczyciel retoryki, autor wierszy
okolicznosciowych. W 1766 r. Pilchowski rozpoczat prace w wileriskim Collegium Nobilium, gdzie
uczyl poetyki, przekiadal Salustiusza i Senekg. W 1769 r. ztozyl profesje zakonng i z tej okazji ofia-
rowal na bibliotek¢ kolegium znaczgca sumg (wedtug niektérych zrédet byto to 28 000 zt, wedtug
innych — 16 000 zl). Niewatpliwie wiersz Szadurskiego ma zwiazek z ta donacja.

2 Wactaw Gizbert Studnicki — historyk, bibliofil, kolekcjoner starych drukéw i archiwista, urodzil
si¢ w Dyneburgu w 1874, zmarl na emigracji w Stanach Zjednoczonych w 1962 r. Byt dziataczem
Polskiej Partii Socjalistycznej, wiezniem carskim i emigrantem. Po 1906 r. pracowat w ,Dzienniku
Wileriskim”, pismie Narodowej Demokracji. Od 1908 r. kierowat Archiwum Miejskim w Wilnie.
Interesowat si¢ historiag Wilna, badat ja i zbieral do niej materialy. Po wojnie wyjechat z Polski.

3 Tadeusz Wréblewski herbu Slepowron — prawnik, historyk i bibliofil, wolnomularz, urodzony
w Wilnie w 1858, zmart w 1925 r. Byl synem Eustachego i Emilii z Beniowskich Wréblewskich.
W 1912 r. zalozy! Biblioteke im. Eustachego i Emilii Wréblewskich, ktéra systematycznie powigk-
szano. Po $émierci fundatora placéwke przejeto paristwo polskie. Dzisiaj zbiory Biblioteki Wréblew-
skich naleza do Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk.
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i wlasnie okolicznosciowy charakter podarunku. Tytulatura wypelnia calg pierwsza
strong odpisu. Umieszczony na biekitnym papierze czerpanym ze znakami wodny-
mi, obustronnie zapisany na zlozonym arkuszu o wymiarach 19 na 17 cm tekst zostal
ponadto ozdobiony ramg wykonang w technice akwarelowej, przedstawiajaca brame
tryumfalng. Sktada si¢ ona z dwéch symetrycznie rozmieszczonych po bokach
blekitno-czerwonych kolumn w ksztalcie ostrostupéw o podstawie kwadratowe;j,
zwieficzonych ozdobnymi zloto-bragzowymi kulami o pofaldowanej powierzchni.
Kazda z kolumn wznosi si¢ na szesciennej podstawie zbudowanej z ulozonych
woluminéw w ten sposéb, ze boki podstawy tworzg tomy stojace wobec siebie
pod katem prostym, zas spéd i wierzch tworza tomy lezace. Ksiegi pomalowano
na bragzowo i czarno. Wierzcholki kolumn laczy tuk, zamykajacy zarazem calosé¢
od géry. W najwyzszym jego punkcie zostala umieszczona zloto-brazowa koro-
na. W tak obramowane pole wpisano tytul wiersza oraz dedykacj¢ dla adresata.
Ostrostupowe kolumny przypominajg kwinkunks (guincunx) — pigcioelementows
figure geometryczng z czterema punktami w rogach podstawy i piatym umieszczo-
nym posrodku. Kwinkunks byt modelem piramidy. Nakreslony w Aplauzie obraz
bramy wspartej wlasnie na dwdéch piramidach symbolizowal — w tradycji wolno-
mularskiej — doskonalenie si¢ czlowieka*. Wactaw Gizbert Studnicki wprowadzit
t¢ symbolike nieprzypadkowo — adresat, Tadeusz Wréblewski, nalezat przeciez do
grona znanych polskich wolnomularzy.

Kim byt Ignacy Szadurski, ktérego nazwisko widnieje na odpisie wiersza? Nie
mamy na jego temat, niestety, zbyt wielu doktadnych informacji. A co wigcej
— niewykluczone, ze Studnicki przepisujac tekst wiersza, pomylil si¢ nie tylko co
do imienia, ale wrecz osoby autora. Wszystkie bowiem wymienione w rekopisie
tytuly wierszopisa — regenta kancelarii mniejszej litewskiej oraz chorgzego in-
flanckiego — byty przypisane Janowi Szadurskiemu herbu Ciotek, zmarlemu w 1771
roku, o ktérym wiemy, ze mial kontakty z wileriskimi jezuitami, ze byt postem
na sejmy i aktywnym uczestnikiem wydarzen politycznych schylku panowania
Augusta II1 i pierwszej dekady rzadéw Stanistawa Augusta. Jan Szadurski mial
natomiast syna Ignacego, zmarlego w 1778 roku. W Zfotej ksigdze szlachty polskiej
Teodora Zychliﬁskiego tenze Ignacy (tytulowany szambelanem krélewskim) jest
wymieniany jako Jan. By¢ moze tutaj tkwi Zrédlo niejasnosci: Jan i Ignacy — ojciec
i syn mogli w odpisie sporzadzonym przez Studnickiego zamieni¢ si¢ miejscami.
Ale to nie koniec zagadek atrybucyjnych. Oté6z w Archiwum Historycznym
w Wilnie znajduja si¢ pod sygnatura F 1135 Wiersze przy dokoriczeniu biblioteki
w Collegium Nobilium Societatis Jesu fundowanej od w Bogu Wielebnego Jegomosci

4 Zob. M. Pakcinski, Symbolika piramidy w rytuatach wolnomularstwa a filozofia Nietzschego (prolego-
mena), ,Napis” 2010, seria 16, s. 421-433.
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Ksigdza Dawida Pilchowskiego. Jest to zbiér wierszowanych utworéw autorstwa
uczniéw wileniskiego kolegium jezuickiego, napisanych z okazji zakoriczenia
prac przy nowo ufundowanej bibliotece szkolnej. Pochwata biblioteki miala by¢
przedstawiona jako zadanie w ramach ¢wiczen z retoryki. Wéréd zachowanych
utworéw znajduje si¢ takze ten odpisany przez Waclawa Gizberta Studnickiego,
tyle tylko, ze podpisany przez ucznia Alojzego Korkozowicza, a nie Szadurskiego’.
Czy Studnicki pomylit si¢? Czy moze o przyznaniu Szadurskiemu autorstwa
wiersza zadecydowaly jakies inne wzgledy? Tego, niestety, nie jestesmy w stanie
rozstrzygnad. Jedno wszakze zastanawia — Wactaw Studnicki byt bardzo do-
$wiadczonym archiwistg i historykiem, wigc taka pomytka atrybucyjna bylaby
doprawdy bardzo dziwna. Tak czy inaczej na laudacji ofiarowanej Tadeuszowi
Wréblewskiemu autorem odpisanego wiersza na zawsze juz pozostanie Ignacy
Szadurski. I nam, przedstawiajacym to literacko-plastyczne dzietko Studnickiego,
wypada nazwisko Szadurskiego zachowac.

Utwor pelni poczwérng funkeje okolicznosciows. Po pierwsze, jest wierszem
imieninowym, ofiarowanym Tadeuszowi Wréblewskiemu z wyrazami przyjazni
przez Waclawa Gizberta Studnickiego i tym samym — pamiatka chwili o cha-
rakterze towarzyskim, a jednoczesnie swiadectwem wydarzenia historycznego.
Po drugie, stanowi pochwale biblioteki w ogéle, jako zbioru wiedzy oraz miejsca
gromadzenia, podtrzymywania i przekazywania tradycji kultury. Po trzecie, jest
pochwata konkretnych zbioréw, gromadzonych przez Tadeusza Wréblewskiego.
Zalozona przez niego biblioteka okazala si¢ nie tylko ,dzietem Zycia” i bezdys-
kusyjnym dobrem kultury polskiej, ale byla réwniez znakomitym przyktadem
weielania w Zycie idei dobra, budowania wspélnoty narodowej i kulturowej opartej
na tradycji humanistycznej. I po czwarte, jest takze pochwalg i przypomnieniem
biblioteki jezuickiego kolegium w Wilnie. Pochwatg — dodajmy — naprawde w pet-
ni sarmacka i o§wieceniowg zarazem, bo przedkladajaca zycie stateczne, dobrze
osadzone w jednym miejscu ponad zywiol niebezpiecznych podrézy. Biblioteka
jako okno na $wiat to prawdziwie oswieceniowy koncept, jeden z tych, ktére mialy
urzeczywistni¢ posta¢ nowoczesnego sarmaty.

Pomyst sporzadzenia takiego aplauzu jest zabawg literacka, ale ma takze wy-
mowe powaznej laudacji — to swiadectwo obecnosci kultury polskiej w Wilnie,
a zarazem $wiadectwo roli ksigzek w przestrzeni publicznej. Okolicznosciowy
wiersz Ignacego Szadurskiego (Alojzego Korkozowicza) z XVIII wieku okazal

si¢ znakomitym pretekstem dla uswietnienia okolicznosci osadzonej w realiach

5 Zbiér wierszy bibliotecznych z Archiwum Historycznego w Wilnie przedstawia i wyczerpujaco
omawia Stanistaw Roszak, osadzajac utwory w kontekscie dziejéw nauczania retoryki w konwiktach
jezuickich. Zob. idem, Koniec swiata sarmackich erudytéw, Torun 2012, s. 112-116.
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poczatkéw wieku XX. Uobecnienie tak wielu postaci oraz instytucji — pamie-
tajmy bowiem o bibliotece jezuickiego Collegium Nobilium w Wilnie — ktére
autor uwiecznil i pochwalil w wierszu, jest ze wszech miar godne podkreslenia
i zapamigtania. Ta z pozoru blaha wedréwka tekstu przez stulecia wymownie
$wiadczy o ogromnej warto$ci przypisywanej lekturze w swiadomosci Polakéw
zyjacych zaréwno w XVIII, jak i w XX wieku. Odpis sporzadzony przez
Studnickiego stal si¢ wymowna klamrg picknie spinajaca wileriska biblioteke jezu-
ickiego konwiktu z ksiagznicg zalozonag w Wilnie przez Tadeusza Wréblewskiego.
W tym polaczeniu i przypomnieniu miesci si¢ jakas symboliczna tres¢: ta pierwsza
biblioteka zostala otwarta tuz przed pierwszym rozbiorem Rzeczypospolite;j,
u korica jej politycznego bytu, ta druga powstata w chwili budzacych si¢ nadziei
na odzyskanie wolnosci.

Aplauz tryumfalny na s. patrona dzien Imci Panu Tadeuszowi Korwinowi
z Wréblewa Wréblewskiemu, straznikowi wilenskiej szubrawicyi®, fundatorowi
Biblioteki imienia Eustachego i Emilyi Wréblewskich przez Wactawa Gizberta
Studnickiego ze starego manuskryptu przepisany’

I miast, i krélestw ciekawoscia zdjety
Ujrzenia, chcialem na krzywe okrety
Whadlszy, $wiat obiec i zwiedziwszy cala
Ziemie, wiadomosé powzigé doskonaly,

Co si¢ gdzie w ktérej dzieje czesci swiata,
Gdzie ziemia w zyznos¢, gdzie w ztoto bogata,
Jakie gdzie paristwa i obywatele.

Lecz na co zda si¢ trudéw mi tak wiele?
Azaz tu nie mam Wilocha i Anglika,
Hiszpana, Czecha i Portugalczyka?

Po ¢6z po Niemcach ttuc si¢ i Szwajcarach?
I neapolskich daremnie Liparach®?

6 Towarzystwo Szubrawcéw — stowarzyszenie dziatajace w Wilnie w latach 1817-1822 oraz 1899-
—1914. Jego celem bylo pietnowanie nagannych moralnie zachowan w sferze publicznej. Szubrawcy
styneli z ostrego dowcipu, stosowania ironii i atakéw o charakterze satyrycznym. Tadeusz Wréblew-
ski (wolnomularz) reaktywowat Towarzystwo w 1899 r. Szubrawcy spotykali si¢ w jego mieszkaniu
w Wilnie, przy ulicy Uniwersyteckiej.

7 Pozostawiam oryginalng, stylizowang na dawng pisowni¢ w nadanym przez Wactawa Studnickiego
tytule utworu dla podkreslenia jego uroczystej roli. Uwspéiczesniono natomiast interpunkeje i roz-
winigto skrétowy zapis tytulatury.

8 Lipary — nalezace do Wtoch Wyspy Liparyjskie pochodzenia wulkanicznego polozone sg nieopodal
Sycylii.
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Po co po gorach, lasach, morskiej fali

I gdzie si¢ storicem czarny Murzyn pali

Mam lataé¢? Po co zwiedza¢ Malabary®?
Meksyki? Zgola swiat nowy i stary?

Wiszak to godnym [sic/] tu jest, jakbym byt przytomny
Wiszedy, i obiegt wkolo $wiat ogromny.
Znajduje wszystko w tej bibliotece,

Cho¢ si¢ nie kwapie ani stad gdzie lece.

Nie trzeba dalej, ujrzg ja tu wody,

Goéry i miasta, i wszystkie narody,

Tu i monarchéw, i ich znajde kraje,

Poznam mieszkaricéw i onych zwyczaje.

Zgola, gdy zechce, ogladam $wiat caly,

I to, co wieki w prochach zagrzebatly,

I to, co ziemia w swych wnetrznosciach kryje,

I co w bezdennych morze nurtach myje.

Kt6z wige w tym szczuplym tyle zebral Domu?

Nie powiem. Czemuz? Nie tajno nikomu.

Ignacy Szadurski
Regen|[t kancelarii] W/ielkiego] X[igstwa] L[itewskiego] Chor[azy] Inflan[cki]

Skopiowal na dzieri 28 IXbra r. 1912 w Wilnie z Wierszy przy dokoriczeniu Biblioteki
w Collegium Nobilium Societatis Jesu fundowaney od w Bogu wielebnego jegomosci
ksigdza Dawida Pilchowskiego Societatis Jesu Prefekta tegoz Collegium WW Ichmosciow
Panow Kawalerdw tamze krasomowskiej i rymotworskiej sztuki uczgcych sig.
Napisane

Roku 1770

Woactaw Gizbert Studnicki

SLOWA KLUCZE: wiersz okoliczno$ciowy, aplauz, biblioteka, kultura literacka na
Kresach

9 Malabary (dzisiaj Malabar) — fragment poludniowo-zachodniego wybrzeza Indii nad Morzem
Arabskim. Pod koniec XV w. dotart tam Vasco da Gama.
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WojciecH KaLiszEWSKI

ECHO OF A PLEASANT FRIENDSHIP. A TRINKET IN VERSE FORM,
RETRIEVED FROM A BRIEFCASE OF LONG-FORGOTTEN
MANUSCRIPTS

'The manuscript, retrieved from the archives of the Library of the Lithuanian
Academy of Sciences, presents an occasional letter by a famous Lithuanian archivist
and collector, Wactaw Gizbert Studnicki, offered to the founder and benefactor of
the Vilnius library, Tadeusz Wréblewski, for his name day. The main body of the
letter is constituted by an occasional poem, re-written by Studnicki, dated 1770 and
signed by Ingacy Szadurski, which is a praise of library collections.

KEY WORDS: occasional literature, praise, library, literary culture in Kresy





